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Del fttl narrati e di quelli che
SCAUOLIY 51 ikl GUE VeISIOn: Al
quanto discorar Luna cne veone
PULOCILE U anpO piu GRIMU 20
un arucoio deiln Quaterly xie-
YW U UL Bl FlaSsuuuno 8 Do
e audorn QunwsCluie . cucea 1l
ViegBl0 2 i Murie a8l LOUE, Tac
Ccomo che POSSIAMO CRinMAre win
giesen; I'mitia contenuin in unn
now cires 1 MoVl coe Avevano
cosiretto Xousseau a lasciare ‘Iri
poli (verosimilmente redaita dal
Rousseau medesimo) ¢ cne pos-
SHLMI0 ChinmAare «lranceses; le ol
scordanze si' risconirano soprat-
tutlo nede date degli avvenimen-
U &, pmaursimente, ned fwio che
costitul 11 nocciolp delln questio-
ne cioe il documento i possesso
del Pascia in cui 5i affcrmava cne
1e CALte 01 Lang erano sulle con
segnate al Rousseau.

Che questi protesiasse sdezno-
samente ¢ ovvio e secondo il rac-
conto inglese avrébbe richinma-
to i consoli andnti da lui il mat-

. tino, ed in loro presenza il Mo-
hammed D'Ghiés avrebbe afler-
mato che la dichiarazione rila-
scinta al figlio del Pascia non e-
ra sup né sua la firma.

Di tale affermazione venue fal
to un processo verbale sobtoscrit
to da tutli i presenti. Senonche,
sempre secondo il racconlo, in-
glese, in una seduta pubblica del
Divano {Ccnsiglio delln Reggen-
za) tenutasi il 14 agosio, il Mo-
hammed ritratia tutto sostenen-
do che la primna dichiarazione
scritta era autentica e ch'egli era
stato costretio o smentiria in se-
guito agl Inviti ed alle minacce

rio, secondo la nar
sti, nella nota ci ¢
sarebbe stato il cons
& richiamare | co!
nNo presenzd

al _,_._Qa.uiﬂo
sua la firma del co
bammed esaminato
chiard che la firma non era i
sua mano. Senonchée uscito la se
ra stessa del 10 agesio per recar
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to firmare
Pascia voleva
Rousseau. L'ara
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I5 settembre
sinl (m cura n: War
tali. invii, e
mente esa
tanto sulla nat E...u
Stessp né sembra, dola lo ormal
cronica ostilita fra i due consoli,
che Eoﬁmm"_c abbia [

forse sarebbe bast
diretto al console
nire a vedere i manoscritli sies-
si; passo che oggi sembrerebbe
naturalissimo ma che al punto

con Warrington doveva esse

vano di forsi rendere ragione dal
Pascla. Questi ormal Incammina-
to sulla via in cui stimava ¢4 tro-
vare maggiore convenienza, non
poteva pih retrocedere e tanto
meno smentirsl, percid inflisse al
Ifrancese lo smacco di non rispon
dergli e di non riceverlo. Non so
lo. ma voci diffuse ad arte crea-
rono intorno al Rousseau une ta-
Je atmosfern di ciffidenza e di o-
stilith che questi dovelte temere
anche per la sua sicurezza per-
sonale cosi che il 27 agosto ab-
hassato il bianco vessillp si di-
Spose per la purtenza che avven-
ne il 3 setiembre con tutta la fa
miglia. Con il suo allontanamen-
to non cessarono le ostilita di
Warrington il quale, atlraverso
gli organi del suo governo e sul
la stampa inglese confermd, pre
cisandole, le accuse; viceversa in
taluni ambient| diciamo cosi neu
trali si ebbe una sortn di resipi-
scenza nei confronti dell'accusato
di cul abblamo le tracce nei con
sigli dati al console Negri, dello
Ambasciatore piemontese presso
la corte del re di Francin, df an-
dare cauto nelle affermazioni e
di mescolarsi fl meno possibile
nella faccenda. Tornato in Fran
cia Rousseau dovette comparire
davanti ad una sorta di commis-
glone di Inchiesta ma ¢id che par

possibile. Comunqgue dopo | fatlh |
sunccennatl, Rousseau tentd in- |

ve nbbastanza strapo fu il falto
che, In stessa, fosse composta di
due consoll e che non [osse inte-
80 (cid che parve enorme alla
SLAMpPA Inglese o pih al Warring-
ton) nessun teste tripolino. La
Commissione concluse f suoi la-
vori riconoscendp In plenn inno-
cenza di Roussenu (e Disogna cre
cere che arrivasse ad unp tale
conclusione sttrnverso il solo e-
same del carleggio di questi col
Ministero [rancese) ma questi

non poté avere la soddisfazione

di una riparazione da parte del-

le autorith tripoline ¢ tanto me- '

no dal suo rivale, che persistette
nelle accuse di cul vi & I'eco fin
nelle memorie della signora Van
Der Breughel, laddove questa di
©¢o, che mai Warrington avrebbe
concessa in isposa la figlin Em-
ma a Leone Rousseau, il figlio
i colui che mon eéra slalo estra.
neo alls morte di Laing. Addirit-
tura!

Pii jpocritamente 'anonimo re
dattore dell'articolo sulla Quar-
terly Review scriveva: o E' spia-
cevole che il nome di un gentll-
uomo come Rousseau sia stato
meseolato in una faccenda in cud
buena fede, giustizia ed umanita
s0n0 staie cosl gross
violale e noi speriamo sin
mente che la sua innocenza poss
ESSETE Provatn in una pio valida
maniere che da un'inchiesta in
cul 'aecusato & il solo testimons
anziché a

seau vi
oo dopo,

dra Iruncese comandatn dall’am
miraglio Rosamel,

La rranma stava allora com-
piendo I'impresn di Algeri e qui
vi aveva trovato [re le carte del
Bey delle Jettere ¢i Iussuf Carn-
manli In cul guestl manifesl wva
In sincerits del supi sentimenti
verso 1a nazione t cui era sem-
pre professalo amico,

L'ammirpglio francese non o=
veva lincarico di tratiore bensi
quello solo d'imporre e le coni-
zionl furono durissime,

Umili scuse da parte del Pa-
scid, rinuncia alla guerra di cor
sa e divieto di far pih schiavi orl
stianl, oltre ad sitre concizion!
secondarfe; ma cio che pesava
di plit 21 Pascik ern il pagamento
dl B00.000 [ranchi, circa duecenlo
milioni di moneta nttunle.

Unica soddisfazione al Pascib:
Rousscau apcota vivo allora, non
sarebbe tornato,

Ma la morte di guesti, non e-
stinse il risentimento di Warrinbg
ton il quale, quantunque il se-
guito delln [nchiesta gli avesse
dato formalmente torto, contlinub
anchz dopo il 1830 ad insistere
nelle sue asserzioni. come ¢i dice

Una tragedia anﬂo_.m a ._.zwe: us__o sfondo & un contrasto vo_Eoo

aﬂs.nm senza pace
er Emmma e Leone

Lord Grosvenor nella sus rela- |

zione di un viaggio compiuto a
bordo di una nave da guerra, un
20 le cosle iche, due anni dopo
i fatti na

Durante la sosta a Tripoli i
Lord scrive di aver potuto scor-
rere in casa Warrington appunto
minoso  dossier di
ate ca questi contro il
dossier,
dicare 'dalle tracce
:-._“._.9 negli Hﬂ..ﬁ...-

pochi an
335) anche
dej- fatti

La fazzo

incrinata

di Somerset Maughan

Di Massime Scaligero

zione,

rimedio contro il cat

tivo umore; ciascuno, volendo,
pud confortarsi facendo l'elenco
delle cose che ha gia la fortuna

stimolo

ra, co-
me ad ogni Huu:..uw ECOTOIMICA,

Muttavin, i} tema del lavoro
dovrebbe essere indipendente da
quello della necessith quotidie-
na, anche se ad esso collegato,

E' un atteggiamenio che, pur
essendo squisitamente morsle, ha
anche una forsa pratica, perchi
In volonth, non condizionata da
un desicerio — inevitablimente
egoistico, anche se legittimo —
ma stimolnta da un interesss al
truistico, riesce, proprio per la
sun dedizione € per la sun imper
somalita, 8 compiere miracoli. In
fondo, si tratia di metlére a pun
to, mediante un saggio disinteres
se,. un'energin gia pronta che
pub conseguire obiettivi molto
piii impontanti di quelli compresi
entro il raggio dell'interesse per
spnale e quotidiano.

Produrre & quanto di meglio
sia possibile all'uomo, essendo in
ogni campo l'estrinsecazione del
le sue facolth creative; ma é cer
tamente importante che il lavora
tore & un dato momento non con
sumi I'uomo interiore, ossin Ves-
sere spiritnale, che invece dovreb
be vivere e rafforzarsi appunto
in lale quotidiano operare.

Se fosse possibile, varrebbe la

"pena di osservare atiraverso u-

na serie di esempl quanto VFaffer
mazione di personalith eminenti
delln sfera progultiva si. pccom-

| curiosiva perche gl

Upﬂ.__
Ta i

ite ¢ Mo
lipo [rnnce-
i rin-
to che il

non si ha pii tem
sare a se stessi; ma que
Ia

ner presenti i periodi delle difi-
colta e della sofferenza del pas-

sato. Narra Jacques Chambrun
che W. Somerset Maughan a Nugp
¥a York era solito s riare allo
Iberge Rilz-Carlton. Un giorno
hiese di oggetto che lo in
sembrava
Eu: posto nel suo salotto: una
tazza incrinata su un cas

seltone. M
a ricordarmi che nella vita le co

+s¢ migliori sono le pili semplici

€ sono quelle che apprezziamo
mene perche le consideriamo co-
me dovules. Cosi gli roccontd la
storia della tazza incrinata.

Nel 1840, duranie linvasione
della Francia, parecchie centi-
naia di inglesi che abitavano nel
Sud {furono evacuaste con due pic
cole navi da carico. Quesie erano
costrette o seguire una rotta a
zig-zag per sfuggire al sommer-
gibili nemici. Erano in ianti a
bordo che rimaneva poco spazio
libero ed il sole cocente irasfor-
mava i ponti in fornacl. L'avve-
nimento di ogni giorno era la di
stribuzione delle scarse provvie
ste. Sudici, con gli occhl arrossn
i, affamati e soprattulto asseta
ti, | passeggeri si metlevano in
codn per ricevere ciascuno lg pro
pria razione.

oQuella — concluse 1o seritto-
re, additando la tnzza — conte-
neva Ja mia porzione d'acqua
giornaliera. Ogni wvolta che mi
sénto un pd pessimista ed arro-
gante e tendo a considerare co-
me dovuti i comoci alloggl in cul
abito e il buon cibo che mangio,
riempio la mia tazza al rubinetio
e bevo lentamente, Cosi mi ricon
eilio subilo con Ia situazione pre-
sentew,
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prove |

mprese |

Maughan sorrise; eServe |

“lo che il figlio superstite Anlonio

0 1a morte del suo capo sl a 50

segul le orme paterne, sopratiul
to per guanto riguarda n_.. sludi
arabistiel.

‘Warrington rimasto, _unq___.oqﬁ_
le. & Tripoll, dove ancora lo tro-
vb I'esploratore Barth, nel 1846,
collocato finalments a ‘riposo: in
quell'nnno slesso, morl a Patras
50 nel 147, In casa del genero, ap
punto gquel Thomas Wood che
dopo Ia morte di Emma, ne ave-
v sposato la sorelln maggiore:
Jenny e che da vice-console a
Bengasi, era stato trasferito, co
me console, in qguella nnaﬂ-n n.?
ia della Grecla. .

La moglie di iﬁnansa ed z_
figlio primogenito Giorgio erano
gii morti, e riposano tuttora nel
cimiterp inglese di Tripoli. .

La terza figlia, Lulsa Buena fu
sposa al ‘fizglio del doiftor Dicks
son medico nn: pure;, e pub esse
re ricordate come fn prima don-
na eurppea che risiedette ' per
qualche tempo a Gadames, dove
il marito era stato nominato con
sole d'Inghilterra, carica in cul
durd alcuni mesi ma la cul isti-
tuzione ci dimostra < quali illu-
sionl era allora permeata la geo
grafia sahariana e¢ la mentalita
di taluni politici.

Degli altri fzli, Federico rima-
se finp alla morte come #llaché-
interprete dei vari consoli ingle-
si succedutisi nel secolo XIX a
Tripoli, mentre i fratelli vivac-
chiarono, pure & Tripoli, nell'o
scurith, utilizzati per quei com
piti cui 11 rendeva atti 'educazio
ne semi-araba o meglio la nessu-
na educazione che avevano rice-
vuta nel periodo di declino anche
economico della famiglin.

La moglie del console plandese,
ul tarda etd narrando co-
nipote Perk i

dava, al

oli, dette a quegli,
3 di comporre un libro (non

€ cronologicamenie pur
meno costituiscono una cu

secolo scorso

Quanto ai morti,
i di loro.

Alessandro Timoleone Rousse-

u era stato (lo scrisse il padre)

inumato daoprima nella nuove
chiesa cattolica (nuova allorp ed
otgi detta la vecchin cattedrale
di 8. Maria degli Angeli, eretta
I 5 ntica piazza del Ban-
i Roma) ed in seguito tra-
. non si nié per quale
ne per ativa ¢i chi
milero catiolico ricavato
nella scarpata del bastione della
i verso lantico forte spa-
sulla cui spionata sorse
u_: tardi il monumento italiano
della Vittoria,

Demolito il cimitero, per far
luogo alla nyova sistemazione
stradale, e salme ivi giacenti ven
nero raccolie nella fossa comuie
| del cimitero cattolico ad Ham-
mangi.

Fu il governatore Volpl pare
nel corso di queste sistem
; colpito dalla singolare di-
dascalin della lapide funeraria
che si stava rimuovendo ne fece
trasportare i frammenti (ern gih
spezzata in tre parti) al Conso-
lato francese allora in Zenghét el
Franzis, dove rimasero (e forse
vi sono tuttora) almeno fino al |
1947 quandp la sede della rappre
sentanza di Francia venne trasfe

ita altrove.

Viceversa le spoglie di Emma
Mary Laing, diventata Emma
Wood, da Pisa ov'era morta il 3
ottobre 1828, furono trasportate
nel cimitero inglese di Livorno
dove rimaserp tranquille per qua
si un secolo,

Perd col tempo spezzatasi an-
che qui Ia lapide che le ricopriva,
un'ignote cultrice di memorie
volle preservarne dalla rovina al
meno il Iframmenio principale
che ne recava l'iscrizione facen-
dolo fissare con alire lapidi, in
analoghe condizioni, nel muro in
fondo al funebre recinto,

Ne andarono cosl praticamen-
te disperse, sotto I'erbe selvagge,
le tracce della tomba e le uvo_nun
di Emma; senonché la sorte, a-
SEonu_.:mnnm a quanto avevn fat
to con quelle di Leone volle can
cellare ancora piii completamen-
£e I'uitima ormai materiale della
infelice eroina di questa tragedia
alricana.

In uno dei bombardamenti a-
mericani ch'ebbe a subire Livor-
no in questultima guerra andd
distrutto, con un tratto di muro
del recinto ed alcune tombe vi-
cine (e, quindi verosimilmente,
pure la fossa di colei ch'era sta-
ta Emma Warrington) anche la
Inpide murata in esso.

Cosl il destino che aveva in-
treccinta Ja sorte del due giova-
ni con tante affinita: 'eth quasi
eguale, le aspirazioni romantiche
e perfine con le incompressioni o
gli odl paterni, doveva eguagliar
)i in morte anche in questa. sop
pressione d'ogni traccia terrena
delle loro spoglie.

AMILCARE FANTOLI
(Da Levante)
8 — Fine."Le. precedentl punta-
te sono state pubblicate sui hu-
meri del 24 e 28 dicembre 1966.
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